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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

2024 m. balandzio 11 d.

dél duomenuy, susijusiuy su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis,

rinkimo ir dalijimosi jais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 146, 2023 4 27, p. 29.

2 OL C 188, 2023 5 30, p. 19.

2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir 2024 m. kovo 18 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Seimininky sifilomos trumpalaikés biisto nuomos paslaugos teikiamos daugelj mety ir
papildo kitas apgyvendinimo paslaugas, pvz., vieSbuciy, nakvynés namy ir nakvynés bei
pusry¢iy paslaugas. D¢l augancios platformy ekonomikos trumpalaikés biisto nuomos
paslaugy apimtis visoje Sgjungoje sparciai did¢ja. Nors trumpalaikés biisto nuomos
paslaugos teikia daug galimybiy sveCiams, Seimininkams ir visai turizmo ekosistemai, dél
spartaus jy augimo atsiranda susirtipinimg kelian¢iy klausimy ir i88iikiy, ypac vietos
bendruomenéms ir valdzios institucijoms, pavyzdziui, dél jy vaidmens tame, kad sumaz¢jo
laisvy ilgam laikui nuomojamy biisty pasiiila ir iSaugo nuomos bei biisto kainos. Siame
reglamente daugiausiai démesio skiriama vienam i$ pagrindiniy i§§tkiy — t. y. tam, kad
triksta patikimos informacijos apie trumpalaikés biisto nuomos paslaugas, pvz., apie
Seimininky tapatybe, Siy paslaugy teikimo vietg ir trukme. Dél tokios informacijos trikumo
valdzios institucijoms sunku jvertinti trumpalaikés biisto nuomos paslaugy faktinj poveikj
ir parengti tinkamas bei proporcingas atsakomasias politikos priemones ir uztikrinti jy

vykdyma;
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(2) nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis veikianc¢ios valdzios institucijos vis dazniau
imasi priemoniy, siekdamos gauti informacijg i§ Seimininky ir internetiniy trumpalaikés
nuomos platformy, nustatydamos registravimo sistemas ir kitus skaidrumo reikalavimus,
taip pat internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms. Vis délto su duomeny
generavimu ir dalijimusi duomenimis susijusios teisinés pareigos valstybése narése ir tarp
ju skiriasi taikymo ir daznumo, taip pat susijusiy procediiry atzvilgiais. Didzioji dauguma
teikiant trumpalaikés blisto nuomos paslaugas tarpininkaujanciy internetiniy platformy
savo paslaugas teikia tarpvalstybiniu mastu ir i$ tikryjy visoje bendrojoje rinkoje. Dél
skirtingy skaidrumo ir dalijimosi duomenimis reikalavimy neiSnaudojamas visas
trumpalaikés biisto nuomos paslaugy potencialas ir daromas neigiamas poveikis tinkamam
vidaus rinkos veikimui. Siekiant uztikrinti saZininga, nedviprasmiskg ir skaidry
trumpalaikés biisto nuomos paslaugy teikimg vidaus rinkoje — o tai yra subalansuotos
turizmo ekosistemos, kuri suteikia galimybiy platformoms, kartu laikantis vieSosios
politikos tiksly, dalis — Sgjungos lygmeniu turéty bti nustatytas vienodas ir tikslinis

taisykliy rinkinys;
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3)

4

Siuo tikslu turéty biiti nustatytos suderintos su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis
susijusio duomeny generavimo ir dalijimosi jais taisyklés, siekiant sudaryti geresnes
salygas valdzios institucijoms susipazinti su duomenimis apie trumpalaikés biisto nuomos
paslaugy teikimg ir pagerinti $iy duomeny kokybe, kad valdzios institucijos galéty

veiksmingai ir proporcingai rengti ir jgyvendinti su Siomis paslaugomis susijusig politika;

turéty biiti nustatytos taisyklés, skirtos skaidrumo reikalavimams del trumpalaikeés biisto
nuomos paslaugy teikimo naudojantis internetinémis trumpalaikés nuomos platformomis
suderinti, jei valstybés narés nuspresty nustatyti tokius skaidrumo reikalavimus.
Atitinkamai turéty biiti nustatytos suderintos registravimo sistemoms ir su internetinémis
trumpalaikés nuomos platformomis susijusiems dalijimosi duomenimis reikalavimams
skirtos taisyklés ir, kai valstybés narés nusprendzia taikyti tokias sistemas arba
reikalavimus. Siekiant veiksmingo suderinimo ir siekiant uztikrinti vienoda ty taisykliy
taikyma, valstybés narés neturéty galéti priimti teisés akty dél galimybés naudotis
duomenimis i§ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy, kuri nepatenka j konkrec¢ios
Siame reglamente nustatytos sistemos taikymo sritj. Taip siekiama uztikrinti, kad valstybés
narés nereguliuoty dalijimosi duomenimis uzklausy, nesukiirusios tinkamy registravimo
sistemy, duomeny baziy ir vienos bendros skaitmeninés prieigos, ir kad jos sudaryty
salygas proporcingam, privatumo reikalavimus atitinkan¢iam ir saugiam internetiniy

trumpalaikés nuomos platformy dalijimuisi duomenimis vidaus rinkoje.
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Sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy kompetencijai priimti ir toliau taikyti su
Seimininky sitilomy trumpalaikés biisto nuomos paslaugy teikimu susijusio patekimo }
rinka reikalavimus, jskaitant sveikatos ir saugos reikalavimus, biitiniausius kokybés
standartus arba kiekybinius apribojimus, su salyga, kad tokie reikalavimai, remiantis
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo ir Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2006/123/EB* nuostatomis, yra biitini ir proporcingi vieSojo intereso tikslams
apsaugoti. Trumpalaikés biisto nuomos paslaugy kontekste Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas (Teisingumo Teismas) yra pripazings, kad nuomojamo biisto trilkumo mazinimas
yra su vieSuoju interesu susijusi svarbiausia priezastis, pateisinanti nediskriminuojanciy ir
siekiamam tikslui proporcingy priemoniy priémimg. Turint vienodas galimybes gauti
patikimus duomenis, valstybéms naréms turéty biiti lengviau rengti Sajungos teisés aktus
atitinkancig politikg ir teisés aktus. IS tikryjy, kaip paaiskinta Teisingumo Teismo
jurisprudencijoje, valstybés narés turi pagristi galimus Seimininky patekimo j rinkg

apribojimus, remdamosi duomenimis ir jrodymais;

Siuo reglamentu nesiekiama uztikrinti atitikties muity ar mokesc¢iy taisykléms ir nedaromas
poveikis valstybiy nariy kompetencijai nusikalstamy veiky srityje. Taigi, jis nedaro
poveikio valstybiy nariy arba Sajungos kompetencijai Siose srityse ir naudojantis Sia
kompetencija priimtoms su galimybe susipazinti su Siais duomenimis ar dalijimusi jais, ar
Jy naudojimu Siose srityse susijusioms Sgjungos ar nacionalinés teisés akty priemonémes.
Todé¢l galimas biisimas pagal §j reglamenta tvarkomy asmens duomeny naudojimas

teisésaugos arba mokesciy ir muity tikslais turéty atitikti Sgjungos ir nacionaling teis¢;

4

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dé¢l paslaugy
vidaus rinkoje (OL L 376, 2006 12 27, p. 36).
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(6) Sis reglamentas turéty biti taikomas uz atlygj teikiamoms paslaugoms, kurias sudaro
profesionali arba neprofesionali trumpalaiké busto su baldais nuoma, kaip iSsamiau
apibrézta pagal nacionaling teise. Atsizvelgiant j valstybése narése taikomus skirtingus
poziurius, trumpalaikés blisto nuomos paslaugos gali biiti susijusios, pavyzdziui, su
kambariu Seimininko pirminiame arba antriniame gyvenamajame biiste arba su visu
sausumoje arba ant vandens esanc¢iu biistu, kuris per metus iSnuomojamas ribotg skaiciy
dieny, arba su vienu ar keliais nekilnojamojo turto objektais, kuriuos Seimininkas yra
nusipirkes kaip investicijg, siekdamas juos iSnuomoti trumpalaikés nuomos pagrindu,
paprastai — trumpiau nei metams per metus. Biisto su baldais suteikimas ilgesniam
naudojimui, paprastai — vieniems metams ar ilgiau, neturéty buti laikomas suteikiamu
trumpalaikés nuomos pagrindu. Trumpalaikés biisto nuomos paslaugos neturéty apsiriboti
objektais, nuomojamais turizmo arba laisvalaikio tikslais, — jos turéty apimti trumpalaikj

apsistojimg kitais, pvz., verslo arba studijy, tikslais;

(7) Siame reglamente nustatytos taisyklés neturéty biuti taikomos viesbuciams ir kitoms
panasioms turisty apgyvendinimo vietoms, jskaitant kurorty viesbucius, buty arba
apartamenty vieSbucius, nakvynés namus arba motelius, nes $iy apgyvendinimo rasiy
duomenys paprastai yra prieinami ir tinkamai dokumentuojami. Stovyklavietése arba
poilsiniy transporto priemoniy ir prieckaby aikstelése teikiamas biistas, pvz., palapinés,
kemperiai arba poilsinés transporto priemonegs, taip pat neturéty patekti j iy taisykliy
taikymo sritj, nes $is biistas paprastai yra specialiose teritorijose, pvz., stovyklavietése arba
kempingo aikStelése, ir nedaro tokio poveikio gyvenamajam biistui, kuris biity panasus }

trumpalaikés biisto nuomos paslaugy poveikj;
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)

Siame reglamente nustatytos taisyklés turéty biiti taikomos internetinéms

platformoms, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2022/2065° 3 straipsnio i punkte, kurios sve¢iams sudaro sglygas su Seimininkais
sudaryti nuotolinés prekybos sutartis dél trumpalaikés biisto nuomos paslaugy teikimo.
Todeél tinklalapiai arba kitos elektroninés priemonés, kuriomis Seimininkai gali susisiekti
su sveciais, bet kurie neatlieka jokio tolesnio vaidmens sudarant tiesioginius sandorius, ]
Sio reglamento taikymo sritj neturéty patekti. Internetinés platformos, tarpininkaujancios
teikiant trumpalaikés biisto nuomos paslaugas be atlygio, pvz., internetinés platformos,
tarpininkaujancios biisto mainams, | $iy taisykliy taikymo sritj neturéty patekti, iSskyrus
atvejus, kai dél specifinio jy sukiirimo biido jose imamas atlygis, jskaitant bet kokios

formos ekonomin¢ kompensacija;

registravimo procediiromis kompetentingoms institucijoms sudaromos salygos rinkti
informacija apie Seimininkus ir objektus, susijusius su trumpalaikés btisto nuomos
paslaugomis. Registracijos numeriu, kuris yra unikalus nuomojamo objekto
identifikatorius, turéty buti uztikrinta, kad internetiniy trumpalaikés nuomos platformy
surinktus ir pasidalytus duomenis biity galima tinkamai susieti su Seimininkais ir objektais.
Tas registracijos numeris turéty biiti jtrauktas j viesg ir lengvai prieinama registra, o
valstybés narés turéty uztikrinti, kad j tg registracijos numerj nebuty jtraukti asmens
duomenys. Todél valstybiy nariy, kurios yra nustaciusios reikalavimg internetinéms
trumpalaikés nuomos platformoms perduoti duomenis, kompetentingos institucijos turéty
nustatyti arba toliau taikyti Seimininky ir jy objekty registravimo procediiras. Siekiant
1Svengti atvejy, kai objektui suteikiamas daugiau nei vienas registracijos numeris jrasy
saraSe, kiekvienam objektui valstybéje naréje nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygmeniu

turéty biiti taitkoma tik viena registracijos procedura.

5

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 del
bendrosios skaitmeniniy paslaugy rinkos, kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB
(Skaitmeniniy paslaugy aktas) (OL L 277, 2022 10 27, p. 1).
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(10)

Pagal §j reglamentg nustatytos registravimo pareigos neturéty daryti poveikio kitoms
galimoms informacijos teikimo pareigoms pagal Sajungos arba nacionaling teise,

kylan¢ioms dél apmokestinimo, gyventojy sura§ymo ir statistiniy duomeny rinkimo;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos gauty joms reikiamg informacijg ir
duomenis, nenustatant neproporcingos nastos internetinéms trumpalaikés nuomos
platformoms ir Seimininkams, valstybése narése biitina nustatyti bendrg pozitirj dél
registravimo procediiry, kurj taikant buity apsiribojama pagrindine informacija, pagal kurig
buty galima tiksliai identifikuoti objektg ir nustatyti Seimininko tapatybe. Tuo tikslu
valstybés narés turéty uztikrinti, kad, pateikus visg reikiama informacijg ir dokumentus,
Seimininkams ir objektams biity suteikiamas registracijos numeris. Atlikdami Sias
registravimo procediras, Seimininkai turéty galéti patvirtinti savo tapatybe ir autentiSkuma,
naudodamiesi elektroninés atpazinties priemonémis, iSduotomis pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014% nustatytg elektroninés atpaZinties schema, apie
kurig pranesta. Kai jmanoma, registracija turéty biiti nemokama arba teikiama uz pagrjsta
ir proporcingg mokestj, kuris neturéty virSyti atitinkamos administracinés procediiros
iSlaidy. Taip pat turéty biiti uZtikrinta, kad Seimininkai visus reikiamus dokumentus galéty
pateikti skaitmeniniu budu. Taciau, atsizvelgiant | maziau skaitmeniniy jgidziy ar jrangos
turin¢iy asmeny, ypac vyresnio amziaus asmeny, poreikius, turéty biiti teikiama

neinternetiné dokumenty pateikimo paslauga;

6

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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(11)

Seimininkai turéty pateikti informacija apie save, objektus, kuriuos jie siiilo trumpalaikés
biisto nuomos paslaugoms, ir kitg reikiama informacija, kad kompetentingos institucijos
zinoty Seimininko tapatybe, jo kontaktinius duomenis, taip pat tiksly objekto adresa, rusj
(pvz., namas, butas, kambarys, bendras kambarys ar kita atitinkama kategorija, kaip
numatyta nacionalinéje teis¢je) ir savybes. Kad objekta buty galima tiksliai identifikuoti, i$
Seimininko turéty biiti reikalaujama nurodyti konkrec¢ig informacija, pvz., buto ir pasto
dézutés numerj, auksta, kuriame yra objektas, arba Zemés registro nuoroda. Kai aktualu,
taip pat gali buti reikalaujama, kad Seimininkai nurodyty, ar jie i$ atitinkamy institucijy yra
gave leidima teikti Direktyvoje 2006/123/EB nurodytas paslaugas, jeigu toks reikalavimas
turéti leidimg atitinka Sajungos teis¢. Informacija apie leidimy iSdavimo tvarkos taikyma,
Seimininky teises, kiek tai susije su leidimy i§davimo tvarka, ypa¢ apie galimas teisiy
gynimo priemones kilus ginc¢ui, Seimininkams turéty biiti lengvai prieinama, kaip nustatyta
Direktyvoje 2006/123/EB. Siuo reglamentu nedaroma poveikio patekimo j rinka
reikalavimams, kurie gali buiti taikomi atskirai ir daryti poveik]j trumpalaikés nuomos
paslaugy teikimui. Automatinis registracijos numerio suteikimas nedaro poveikio
kompetentingy institucijy atlickamam vertinimui, ar Seimininkai laikosi patekimo j rinkg
reikalavimy pagal Sajungos teis¢. Aprasant objekto savybes, turéty buti nurodoma, ar
objektas sitilomas visas, ar jo dalis, ir ar Seimininkas naudoja objekta gyvenamojo biisto
tikslais kaip pirminj arba antrinj biista ar kitais tikslais. Seimininkai taip pat turéty pateikti
informacija apie objekte galima didZiausig miegojimo viety ir galimy priimti sveciy

skaiCiy;
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(12)

valstybés narés turéty turéti galimybe reikalauti Seimininky pateikti papildomg informacija
ir dokumentus, kuriais patvirtinama atitiktis nacionalings teisés aktuose nustatytiems
reikalavimams, pvz., sveikatos, saugos ir vartotojy apsaugos reikalavimams. Valstybés
narés, ypac sieckdamos uztikrinti vienodg prieigg ir jtrauktj — o tai yra butina siekiant
sudaryti asmenims su negalia salygas gyventi nepriklausomai ir visapusiskai dalyvauti
visose gyvenimo srityse — galéty reikalauti, kad Seimininkai pateikty informacija apie
trumpalaikés buisto nuomos paslaugoms sitilomy objekty priecinamuma asmenims su
negalia, susijusig su nacionaliniais, regioniniais arba vietiniais prieinamumo reikalavimais.
Valstybés narés turéty galéti suteikti Seimininkams galimybe deklaruoti, ar uz atlygj yra
teikiama papildomy paslaugy. Vis délto visi reikalavimai turéty atitikti nediskriminavimo
ir proporcingumo principus (t. y. jie turi biti tinkami ir biitini teisétam reglamentavimo
tikslui pasiekti), Sutartj dél Europos Sajungos veikimo ir Direktyva 2006/123/EB.
Reikalavimas pateikti papildomg informacijg ir dokumentus neturéty biiti naudojamas
siekiant apeiti taisykles, taikytinas leidimy iSdavimo tvarkai pagal Direktyva 2006/123/EB.
Be to, valstybés narés turéty galéti nustatyti Seimininkams skirtus Sgjungos teisés aktus
atitinkancius informacijos reikalavimus, susijusius su klausimais, kurie nepatenka i §io
reglamento taikymo sritj, pvz., su neatlyginamu apsistojimu, jskaitant atvejus, kai
priémimo susitarimai susij¢ su pazeidziamais asmenimis, pvz., pabégéliais arba laikinosios

apsaugos gavejais;
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(13)  jei per registravimo procediira Seimininky pateikiama informacija ir dokumentai galioja
ribotg laikotarpj, pvz., asmens tapatybés dokumentas, prieSgaisrinés arba kitokios apsaugos
pazyméjimas, Seimininkai §ig informacijg arba dokumentus turéty galéti atnaujinti. Jei
Seimininkas atnaujintos informacijos arba atnaujinty dokumenty nepateikia,
kompetentingoms institucijoms turéty biti suteikti jgaliojimai sustabdyti registracijos
numerio galiojimg tol, kol bus pateikta atnaujinta informacija arba atnaujinti dokumentai.
Seimininko pateikta informacija ir dokumentai turéty biiti saugomi visa registracijos
numerio galiojimo laikotarpj, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy nuo Seimininko pra§ymo
pasalinti objekta i8S registro, kad kompetentingos institucijos galéty veiksmingai atlikti
visus reikiamus patikrinimus net pasalinus objekta i$ registro, iSskyrus atvejus, kai ta
informacija ar dokumentai yra reikalingi kitais tikslais pagal teisés akty reikalavimus,
pavyzdziui, vykstant teismo procesui, ir laikantis duomeny apsaugos priemoniy pagal

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/6797;

7 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,2016 54, p. 1).
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(14)

per registravimo procediirg Seimininky pateikta informacija ir dokumentus kompetentingos
institucijos turéty tikrinti tik po registracijos numerio iSdavimo. Yra tinkama suteikti
Seimininkams galimybe per kompetentingy institucijy nustatytg pagrjsta laikotarpj iStaisyti
pateiktg informacijg ir dokumentus, kuriuos kompetentinga institucija laiko neiSsamiais
arba netiksliais. Kompetentingai institucijai turéty biiti suteikti jgaliojimai sustabdyti
registracijos numerio galiojima tuo atveju, kai kyla akivaizdziy ir rimty abejoniy dél
Seimininko pateiktos informacijos arba dokumenty autentiSkumo ir galiojimo. Tais atvejais
kompetentingos institucijos turéty informuoti Seimininkus apie savo ketinimg sustabdyti
registracijos numerio galiojimg ir tokio sustabdymo motyvus. Jei Seimininkas tyc¢ia ar dél
didelio aplaidumo neistais¢ praSomos informacijos arba pateiké neautentiskg arba
netinkamg informacijg, kompetentingos institucijos taip pat turéty turéti galimybe atSaukti
registracijos numerj arba imtis tolesniy veiksmy, pavyzdziui, uzkirsti kelig objekto
komerciniam panaudojimui, kaip nustatyta nacionalinéje teis¢je. Seimininkai turéty turéti
galimybe biiti iSklausyti ir, kai tikslinga, per pagrista laikotarpj iStaisyti pateikta
informacijg bei dokumentus. Sustabdzius registracijos numerio galiojima arba jj atSaukus,
kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai paskelbti nurodyma, kuriuo
i$ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy biity reikalaujama nepagrjstai nedelsiant
pasalinti su objektu susijusj saraso jrasa arba iSjungti prieiga prie jo. Tuose nurodymuose
turéty biiti pateikiama visa informacija, kurios reikia norint identifikuoti saraso jrasa,

iskaitant sarasy jrasy individualius universaliuosius iStekliaus adresus (URL);
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(15)

(16)

jei taikoma registravimo procediira, turéty biiti reikalaujama, kad Seimininkai
internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms pateikty savo registracijos numerius,
nurodyty kiekvieng registracijos numerj kiekviename atitinkamame objekto saraso jrase ir
pateikty sveciams objekto registracijos numerj. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad, jei
taikoma registravimo procediira, pagal nacionalinés teisés aktus kompetentingoms
institucijoms biity sudaromos saglygos nurodyti internetinéms trumpalaikés nuomos
platformoms pateikti papildomos informacijos apie konkrety objekta ir pasalinti su
objektais, kurie sitilomi be registracijos numerio arba su negaliojanciu registracijos
numeriu, susijusius sarasy jrasus, arba piktnaudziavimo atveju. Piktnaudziavima galima
suprasti kaip netinkama registracijos numerio naudojimg, pavyzdziui, vieno numerio

naudojimg daugiau nei vienam objektui;

S$iuo metu internetinés trumpalaikés nuomos platformos yra pagrindinis trumpalaikés biisto
nuomos paslaugy teikimo kanalas, todél reikia uztikrinti saugia, nuspéjama ir patikima
interneting aplinka, taip pat padéti uzkirsti kelig neteisétiems tokiy paslaugy pasitlymams,
siekiant apsaugoti vartotojus, uztikrinti sagziningg konkurencijg ir, kai tinkama, prisidéti
prie kovos su atitinkamu suk¢iavimu. Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnyje nustatyti
tam tikri internetiniy platformy paslaugy teikéjams, sudarantiems salygas vartotojams
sudaryti su prekiautojais nuotolinés prekybos sutartis, taikomi i§samaus patikrinimo
reikalavimai. Sie reikalavimai internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms taikomi
Seimininky, kurie laikomi prekiautojais, sitilomy trumpalaikés biisto nuomos paslaugy
atzvilgiu. Vis délto trumpalaikés biisto nuomos sektoriui budinga tai, kad daznai
Seimininkai yra trumpalaikés biisto nuomos paslaugas kartkartémis vieni kitiems siiilantys
privatiis asmenys, kurie nebiitinai atitinka salygas, pagal kurias jie pagal Sajungos teisés

aktus bty priskiriami prie prekiautojy kategorijos.
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Todel, laikantis Reglamento (ES) 2022/2065 31 straipsnyje nustatytos numatytosios
atitikties koncepcijos bei tikslo, taip pat siekiant sudaryti kompetentingoms institucijoms
salygas patikrinti, ar jvykdytos taikomos registravimo pareigos, trumpalaikés biisto
nuomos paslaugy, jskaitant pagal Sajungos teisés aktus prekiautojais nelaikomy Seimininky
siillomas paslaugas, atzvilgiu tinkama taikyti specialias numatytosios atitikties salygas.
Internetinés trumpalaikés nuomos platformos turéty uztikrinti, kad tais atvejais, kai
Seimininkas deklaruoja, jog registracijos numeris taikomas, nepateikus §io registracijos
numerio paslaugos nebiity sitilomos, ir kad, jei registracijos numeris buvo pateiktas, tas
registracijos numeris ir biity rodomas. Tai neturéty tapti internetiniy trumpalaikés nuomos
platformy paslaugy teikéjy pareiga apskritai stebéti per jy platforma Seimininky sitilomas
paslaugas arba bendraja fakty nustatymo pareiga, kuria, prie§ paskelbiant trumpalaikés
biisto nuomos paslaugy pasitilyma, buty siekiama nustatyti registracijos numerio tiksluma.
Siomis aplinkybémis, atsizvelgiant j tai, kad, kai taikytina, Seimininkas, prie§ sitilydamas
objekta internetinése trumpalaikés nuomos platformose, turéty jvykdyti registracijos
pareigas, ir tam, kad bty papildyta Siame reglamente nustatyta sistema siekiant iSvengti
saraSy, kurie nesuderinami su taikytina Sajungos ir nacionaline teise, tikslinga
trumpalaikés biisto nuomos paslaugy atveju taikyti konkrecius papildomus reikalavimus.
Internetinés trumpalaikés nuomos platformos, gavusios Seimininky savideklaracija dél to,
ar trumpalaikés blisto nuomos paslaugoms sitilomas objektas yra vietovéje, kurioje
nustatyta arba taikoma registravimo procediira, ir pries leisdamos atitinkamam Seimininkui
naudotis jy paslaugomis, pasitelkiant valstybiy nariy pateiktus sarasus ir vieng bendra
skaitmening prieiga, turéty déti visas pastangas, kad jvertinty, ar savideklaracija, uz kurios
tiksluma Sio reglamento tikslais yra atsakingi Seimininkai, yra i§sami, su saglyga, kad

vertinimg galima atlikti proporcingai automatizuotomis priemonémis;
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(17)

kompetentingos institucijos valstybése narése, kurios yra nustaciusios reikalavima
internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms perduoti Seimininky veiklos duomenis ir
turéti jdiegtas registravimo sistemas, turéty galéti reguliariai gauti i$ internetiniy
trumpalaikés nuomos platformy veiklos duomenis. Duomenys, kuriuos galima gauti, turéty
biti visiSkai suderinty rusiy ir turéty apimti informacijg apie nakty, kurioms registruotas
objektas buvo iSnuomotas, skaiciy, sveciy, kuriems objektas buvo iSnuomotas per naktj,
skaiciy, sveCiy gyvenamosios vietos valstybes, atsizvelgiant j galimus pirminio uzsakymo
pakeitimus, tiksly objekto adresa, registracijos numerj ir objekto saraSo jrasSo URL, kad
biity galima identifikuoti Seimininkg. Pareiga pateikti veiklos duomenis, registracijos
numerj ir objekto sgraso jraSo URL taikoma tik toms internetinéms trumpalaikés nuomos
platformoms, kurios faktiSkai sudare salygas sudaryti tiesioginius Seimininky ir sveciy
sandorius, nes tik jos gali rinkti duomenis, pavyzdziui, apie nakty, kurioms objektas buvo
iSnuomotas, ir sveciy, kuriems objektas buvo iSnuomotas per naktj, skaic¢iy. Kilus techninei
problemai, kuri daro poveik]j internetiniy trumpalaikés nuomos platformy vykdomam
duomeny perdavimui, kompetentinga institucija turéty turéti teis¢ praSyti, kad internetiné
trumpalaikés nuomos platforma i§ naujo pateikty turimus duomenis. Valstybés narés
neturéty toliau taikyti arba nustatyti kity nei Siame reglamente nustatyty priemoniy,
kuriomis i§ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy biity reikalaujama teikti duomenis
apie trumpalaikés biisto nuomos paslaugy teikéjus ir jy veikla, nebent Sajungos teisés

aktuose nurodyta kitaip.

PE-CONS 77/1/23 REV 1 15

LT



(18)

Ta informacija turéty atspindéti fakting padét] ataskaitiniu laikotarpiu, atsizvelgiant j
galimus pirminio uzsakymo pakeitimus. Tuo atveju, kai objektas siiilomas jvairiose
internetinése trumpalaikés nuomos platformose, siekiant, kad ta pati informacija nebiity
perduodama kelis kartus i$ skirtingy trumpalaikés nuomos platformy, pareiga teikti
pirmiau nurodytg informacija turéty buti taikoma tik tai internetinei trumpalaikés nuomos
platformai, kurioje sudaryta sutartis su Seimininku. Nedarant poveikio Reglamente

(ES) 2022/2065 nustatytam atleidimui nuo atsakomybés, internetinés trumpalaikés nuomos
platformos turéty uztikrinti pagal $j reglamentg kompetentingoms institucijoms
perduodamy duomeny rinkiniy iSsamuma ir tikslumg. Tai darydamos jos turéty remtis
informacija, kurig pateikia Seimininkas, sillydamas objekta tose internetinése trumpalaikés
nuomos platformose. Labai svarbu uztikrinti, kad internetinés trumpalaikés nuomos
platformos sukurty savo sgsajas taip, kad biity lengviau teikti informacijg ir Seimininkai
pries juos jtraukiant j sarasg galéty pateikti visg susijusig informacija, ta¢iau tuo pat metu

Seimininkai ir toliau turéty buti atsakingi uz tai, kad jy veikla atitikty taikytinas taisykles;

pagal Reglamenta (ES) 2016/679, siekiant uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas biity
adekvatus, tinkamas ir apsiriboty tik tuo, kas bitina siekiant tiksly, dél kuriy Sie duomenys
tvarkomi, i§ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy neturéty biti reikalaujama teikti
papildomos informacijos apie Seimininky tapatybe ir objektus, nes tokig informacija

kompetentingos institucijos jau renka per Seimininkams taikomas registravimo procediiras;
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(19) i$ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy, kurios laikomos mazosiomis arba labai
mazomis jmonémis, kaip tai suprantama Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB?,
neturéty biiti tikimasi, kad jos naudotysi dalijimuisi duomenimis skirtomis jrenginiy
tarpusavio komunikacijos priemonémis, jei pra¢jusj ketvirtj jy vidutinis sarasy jrasy
skai¢ius per ménesj Sajungoje nesieké 4 250. Leidziant tokioms internetinéms
trumpalaikeés nuomos platformoms naudotis rankinio dalijimosi duomenimis su viena
bendra skaitmenine prieiga priemonémis, mazinama joms tenkanti reglamentavimo nasta ir
atsizvelgiama j jy finansinius arba techninius iSteklius, bet vis tiek uztikrinama, kad
kompetentingos institucijos gauty susijusius duomenis. Remiamasi prielaida, kad
internetinés trumpalaikés nuomos platformos, kurios yra mazosios arba labai mazos
imonés, kaip tai suprantama Rekomendacijoje 2003/361/EB, ir tg ribg pasiekia arba virsija,
jau turéty turéti sistemas, kuriomis naudojantis galima jvykdyti duomeny perdavimo tarp

jrenginiy reikalavimus;

(20) turéty biiti reikalaujama, kad internetinés trumpalaikés nuomos platformos vykdyty
duomeny teikimo pareigas vietoveje, kurioje nustatyta registravimo procedira, esanciy
objekty trumpalaikés biisto nuomos paslaugy, kurioms jos tarpininkauja, atzvilgiu, su
salyga, kad valstybé naré yra sukiirusi vieng bendra skaitmening prieiga. Rinkti tg
informacijg ir ja dalytis buitina, kad kompetentingos institucijos galéty stebéti, kaip
laikomasi Seimininkams taikomy registravimo procediiry, ir sudaryti valstybéms naréms
salygas rengti tinkama ir proporcinga trumpalaikés biisto nuomos paslaugy srities politika

bei uztikrinti jos vykdyma;

8 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy

apibrézties (pranesta pagal dokumentg Nr. C(2003) 1422 (2003/361/EB) (OL L 124,
2003 5 20, p. 36).
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21)

(22)

kad internetinés trumpalaikés nuomos platformos vienoje valstybéje naré¢je nesusidurty su
skirtingais techniniais reikalavimais ir jvairia dalijimosi duomenimis prieiga, reikéty
sukurti vieng bendrg nacionaling skaitmenine prieiga, kuri biity elektroninio duomeny
perdavimo tarp internetiniy trumpalaikés nuomos platformy ir kompetentingy institucijy
vartai, uztikrinantys laiku vykstancius patikimus ir veiksmingus dalijimosi duomenimis

procesus;

veikiant vienai bendrai skaitmeninei prieigai, internetinéms trumpalaikés nuomos
platformoms turéty biiti lengviau atsitiktine tvarka patikrinti registracijos numerio
galiojimg arba savideklaracijy tiksluma, siekiant sumazinti su duomeny perdavimu
susijusias klaidas arba nenuosekluma ir palengvinti jiems tenkancia reglamentavimo nasta.
Viena bendra skaitmening prieiga, nors ir nereikalaujant faktiSkai saugoti registracijos
numerio, turéty sudaryti sglygas atlikti atsitiktinius patikrinimus arba automatiskai,
naudojantis taikomyjy programy s3asaja, kuria registracijos numerj galima sutikrinti su
atskiry registravimo procediry konkreciais registro jrasais valstybéje naréje, arba rankiniu
budu. Visy pirma, kai valstybé naré suteikia prieigg prie centralizuotos, nemokamos
sistemos, sudarancios sglygas automatiskai tikrinti sritis, kurioms taikoma registravimo
procediira, arba registracijos numeriy galiojima, galéty buti laikoma, kad reguliarus
susijungimas su tokiomis funkcijomis ir jy naudojimas savanoriskai visy sarasy jrasy
vertinimams ir ex post patikrinimams atitinka internetinés trumpalaikés nuomos platformos
pareigg atlikti vertinimus ir atsitiktinius patikrinimus pagal §j reglamentg. Internetinés
trumpalaikés nuomos platformos, naudodamosi viena bendra skaitmenine prieiga, turéty
galéti savo nuozitra atlikti papildomus patikrinimus. Valstybés narés turéty toliau
uZztikrinti registravimo pareigy vykdyma, naudodamosi jy jau turimomis priemonémis.
Valstybés narés, kurios jsigaliojus Siam reglamentui néra nustaciusios registravimo
procediiros ir (arba) reikalavimo internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms perduoti
duomenis kompetentingoms institucijoms jsigaliojus Siam reglamentui, tai padaryti gali

véliau, jeigu jos sukuria vieng bendrg skaitmening prieigg pagal §j reglamenta;
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(23)

(24)

siekiant uztikrinti vienodas techniniy sprendimy, kuriais remiamas keitimasis duomenimis,
igyvendinimo salygas ir skatinti vienos bendros nacionalinés skaitmeninés prieigos
sgveikumg, Komisijai turéty buti suteikiami jgyvendinimo jgaliojimai prireikus nustatyti
taikomus standartus ir sgveikumo reikalavimus. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011°. Ypa¢ svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba, kuris yra darbo, kuris turi biiti atliktas vienos bendros
skaitmeninés prieigos koordinavimo grupéje, dalis, Komisija tinkamai konsultuotysi

konkreciais klausimais, kai tai aktualu;

siekiant pasalinti semantines ir technines dalijimosi duomenimis klititis ir uztikrinti
veiksmingesnes bei efektyvesnes administracines procediiras, turéty biiti uztikrinamas
jvairiy valstybés narés registry suderinimas, taip pat jy saveikumas su viena bendra
skaitmenine prieiga. Subjektai, kuriems pavesta nacionaliniu lygmeniu sukurti vieng
bendra skaitmening prieigg, ir Komisija turéty lengvinti jgyvendinimg nacionaliniu

lygmeniu ir valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavima;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).
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Sajungos lygmeniu reikia proporcingos, ribotos ir nusp¢jamos skaidraus dalijimosi veiklos
duomenimis ir registracijos numeriais sistemos, atitinkanc¢ios Reglamento (ES) 2016/679
reikalavimus. Siuo tikslu valstybés narés turéty sudaryti sarasa, j kurj biity jtrauktos
nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmenimis kompetentingos institucijos, kurios yra
nustaciusios arba toliau taiko registravimo procediira, kad galéty praSyti su jy teritorijoje
esanciais objektais susijusiy veiklos duomeny. Tokie duomenys turéty biiti tvarkomi tik
siekiant stebéti, kaip laikomasi registravimo procediiry, arba siekiant jgyvendinti su
galimybémis naudotis trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis bei Siy paslaugy teikimu
susijusias taisykles ir uztikrinti jy laikymasi. Pastaruoju atveju toks duomeny tvarkymas
turéty biiti leidziamas tik tuo atveju, jei atitinkamomis taisyklémis nepazeidziami Sgjungos
teiséje nustatyti nediskriminavimo ir proporcingumo principai ir jei Sios taisyklés atitinka
Sajungos teise, jskaitant taisykles dél laisvo paslaugy judéjimo, jsisteigimo laisvés ir
Direktyvoje 2006/123/EB nustatytas taisykles, kaip jas aiSkina Teisingumo Teismas. Kad
su galimybémis naudotis trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis ir jy teikimu susijusios
taisyklés atitikty Sajungos teisés aktus del atitinkamy duomeny apsaugos, visose jose,
laikantis Reglamento (ES) 2016/679, turéty biiti nustatytas duomeny tvarkymo tikslas.
Veiklos duomenys, nejskaitant asmens duomeny, taip pat labai svarbis institucijoms,
kurios rengia $ias taisykles stengdamosi skatinti subalansuotg turizmo ekosistema, jskaitant
veiksmingas ir proporcingas galimybes naudotis trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis
ir jy teikimo taisykles. Vis délto konkreciais atvejais ir siekiant sudaryti salygas
institucijoms veiksmingai vykdyti savo uzduotis, pagristas vieSojo intereso tikslais,

t. y. sudaryti salygas atlikti jrodymais pagrjstus vertinimus, siekiant parengti jstatymus ar
kitus teisés aktus, susijusius su galimybémis naudotis trumpalaikés biisto nuomos
paslaugomis ir jy teikimu, tikslinga tokioms institucijoms pateikti tam tikra susijusia
Seimininko pateikta informacija, kuri galéty apimti asmens duomenis, taikant tinkamas

duomeny apsaugos priemones ir laikantis Reglamento (ES) 2016/679.
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Tokiy veiklos duomeny maksimalus 18 ménesiy saugojimo laikotarpis turéty sudaryti
salygas kompetentingoms institucijoms veiksmingai uztikrinti atitiktj taisykléms ir
reglamentams, taikomiems Seimininkams arba susijusiems su nuomojamais objektais, ir
formuoti politika, iSskyrus atvejus, kai veiklos duomenys yra reikalingi kitais tikslais pagal
teisés akty reikalavimus, pavyzdziui, vykstant teismo procesui, ir taikant duomeny

apsaugos priemones pagal Reglamenta (ES) 2016/679;

veiklos duomenys taip pat svarbis rengiant oficialius statistinius duomenis. Sie duomenys,
kartu su Seimininky pagal registravimo procediirg pateikta informacija ir registracijos
numeriu, turéty biiti kas ménesj perduodami, ir kai aktualu, regioninéms statistikos
tarnyboms ir Eurostatui statistinés informacijos rengimo tikslais, laikantis kitiems
apgyvendinimo sektoriaus paslaugy teikéjams taikomy Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente!® (ES) Nr. 692/2011 dél Europos turizmo statistikos nustatyty reikalavimy.
Valstybés narés turéty paskirti uz duomeny perdavimg atsakingg nacionalinj subjekta.
Kompetentingos institucijos taip pat turéty galéti dalytis veiklos duomenimis, neteikdamos
duomeny, pagal kuriuos biity galima identifikuoti atskirus objektus arba nustatyti
Seimininky tapatybe, pvz., registracijos numeriy, tiksliy adresy ir URL, su subjektais ir
asmenimis, jei to reikia moksliniy tyrimy arba analitinei veiklai vykdyti ar naujiems verslo
modeliams bei paslaugoms kurti. Tomis pac¢iomis sglygomis veiklos duomenis bty galima

teikti sektorinése duomeny erdvése, jei jos sukurtos;

10

2011 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 692/2011 dél
Europos turizmo statistikos, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 95/57/EB (OL L 192,
2011722, p. 17).
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(28)

(29)

valstybés nares turéty pateikti reikiamg informacija, kad institucijos, internetinés
trumpalaikés nuomos platformos, Seimininkai ir pilieciai galéty suprasti su trumpalaikés
biisto nuomos paslaugy teikimu jy teritorijose susijusius teisés aktus, procediiras ir
reikalavimus, jskaitant registravimo procediiras ir visus reikalavimus, susijusius su

galimybe naudotis trumpalaikés buisto nuomos paslaugomis ir jy teikimu,

kad palengvinty Sio reglamento jgyvendinima, kiekviena valstybé naré turéty paskirti
institucijg, atsakingg uz jo jgyvendinimo stebéjimg. Kas dvejus metus ta institucija turéty

pateikti Komisijai ataskaita;

valstybés narés turéty uztikrinti veiksmingg Sio reglamento vykdymo uztikrinima.
Institucijos, kurioms patikéta uztikrinti Reglamento (ES) 2022/2065 vykdyma, laikydamosi
jo IV skyriuje nustatyty jgaliojimy ir procediiry, turéty uztikrinti Siame reglamente
nustatyty su internetiniy trumpalaikés nuomos platformy sgsajos kiirimu, apibrézZtu Siame
reglamente, susijusiy internetiniy trumpalaikés nuomos platformy paslaugy teikéjy pareigy
vykdyma Seimininky registracijos numeriy atzvilgiu. Todél kompetentingas skaitmeniniy
paslaugy koordinatorius arba kitos kompetentingos institucijos, arba Komisija pagal
Reglamenta (ES) 2022/2065, laikantis jo IV skyriuje nustatyto kompetencijy paskirstymo,
turéty biiti jgalioti uztikrinti Siame reglamente nustatytos numatytosios atitikties pareigos
vykdyma. Todél Komisija turéty biiti jgaliota priimti tiesiogines vykdymo uZztikrinimo
priemones tik d¢l interneto platformy, kurioms pagal Reglamentg (ES) 2022/2065 suteiktas

labai dideliy interneto platformy statusas;
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valstybés nares turéty uztikrinti veiksmingg Sio reglamento vykdymo uztikrinima dél
kompetentingy institucijy vykdomy atsitiktiniy patikrinimy rezultaty patikrinimy, pareigos
jtraukti nuoroda j valstybiy nariy pateikting informacijg apie taisykles, kuriomis
reglamentuojamas trumpalaikés blisto nuomos paslaugy teikimas, ir internetiniy
trumpalaikés nuomos platformy dalijimosi duomenimis pareigy. Atsizvelgiant j specifinj
Siy pareigy pobudj, uz jy vykdymo uZztikrinima turéty bti atsakingos vienos bendros
skaitmeninés prieigos valstybés narés, kurioje yra atitinkamas objektas, paskirtos
institucijos. Valstybés narés taip pat turéty nustatyti taisykles, kuriomis biity nustatomos
internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms uz ty $io reglamento nuostaty pazeidima
taikomos sankcijos, ir uztikrinti, kad $ios sankcijos bty jgyvendinamos ir kad apie jas
bty pranesta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2000/31/EB!. Tokios
sankcijos turéty biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Tomis sankcijomis turéty
biiti uztikrinamas veiksmingas $io reglamento vykdymo uztikrinimas, ypa¢ dél dalijimosi

duomenimis pareigy;

11

2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB d¢l kai kuriy
informacinés visuomenés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, 2000 7 17, p. 1).
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(31

(32)

siekiant sudaryti pilie¢iams ir jmonéms salygas tiesiogiai naudotis vidaus rinkos teikiamais
privalumais, nepatiriant nereikalingos papildomos administracinés nastos, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/172412, kuriuo sukuriami bendrieji
skaitmeniniai vartai, nustatytos bendrosios vidaus rinkos veikimui svarbios informacijos,
procediiry ir pagalbos paslaugy teikimo internete taisyklés. I Sio reglamento taikymo sritj
patenkantys informacijos reikalavimai ir procediiros turéty atitikti Reglamento

(ES) 2018/1724 reikalavimus. Visy pirma, siekiant uztikrinti, kad visi Seimininkai galéty
naudotis tik internetu vykdomomis procediiromis, su Seimininky atlickama registracija ir
Siame reglamente nurodyto registracijos numerio suteikimu susijusios procediiros turéty
biti jtrauktos ] Reglamento (ES) 2018/1724 1II prieda. Tod¢l Reglamentas

(ES) 2018/1724 turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

be to, laikantis vienkartinio duomeny pateikimo principo, vienoje arba keliose valstybése
narése objektus turintiems Seimininkams turéty biti leidziama pakartotinai naudoti
pirmakart registruojantis jy jau pateiktus duomenis ir jrodymus, taip sumazinant
Seimininkams tenkangia reglamentavimo nasta. Si funkcija galéty biti teikiama naudojantis
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2022/146313 sukurtos vienkartinio duomeny

pateikimo technings sistemos infrastruktiira;

12

13

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1724, kuriuo
sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieiga prie informacijos, procediiry
ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1).

2022 m. rugpjicio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/1463, kuriuo
nustatomos tarpvalstybinio automatizuoto keitimosi jrodymais techninés sistemos techninés
ir veikimo specifikacijos ir vienkartinio duomeny pateikimo principo taikymas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2018/1724 (OL L 231, 20229 6, p. 1.).
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(33)

(34)

(35)

Komisija turéty periodisSkai vertinti §j reglamentg ir stebéti jo poveiki naudojantis
internetinémis trumpalaikés nuomos platformomis sitilomy trumpalaikés biisto nuomos
paslaugy teikimui Sajungoje. Sis vertinimas turéty apimti poveikj internetiniy trumpalaikeés
nuomos platformy paslaugy teikéjams, padidéjusio duomeny, susijusiy su trumpalaikés
biisto nuomos paslaugy teikimu, konkreciai, kiek ty duomeny galima gauti ir naudoti
politikos formavimo ir vykdymo uztikrinimo tikslais, prieinamumo ir tinkamumo naudoti
poveikj, taip pat poveikj nacionaliniy, regioniniy ir vietos taisykliy, susijusiy su
trumpalaikés buisto nuomos paslaugy teikimu, turiniui ir proporcingumui. Siekiant gauti
iSsamig informacijg apie Siame sektoriuje vykstancius pokycius, atliekant vertinimg turéty
biti atsizvelgiama | valstybiy nariy ir susijusiy suinteresuotyjy subjekty patirtj, jskaitant

tarpvalstybinio bendradarbiavimo ir vykdymo uZztikrinimo mechanizmy veiksminguma;

kad valstybés narés turéty pakankamai laiko nustatyti registravimo procediiras, pritaikyti
esamas registravimo procediras prie $io reglamento ir sukurti vieng bendrg skaitmenine
prieiga, o internetinés trumpalaikés nuomos platformos ir Seimininkai — prisitaikyti prie
naujy reikalavimy, Sio reglamento taikyma reikéty atidéti 24 ménesiams nuo jsigaliojimo

dienos;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos, susijusios su
internetiniy trumpalaikés nuomos platformy teikiamomis paslaugomis, veikimo, valstybés
narés negali deramai pasiekti, o dél jy masto ir poveikio ty tiksly buty geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali priimti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti;
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(36) pagrinding teisé j asmens duomeny apsaugg visy pirma ginama Reglamentu
(ES) 2016/679. Siame reglamente nustatytas asmens duomeny tvarkymo taisykliy ir
reikalavimy pagrindas, jskaitant atvejus, kai duomeny rinkinius sudaro asmens ir ne
asmens duomenys ir Sie duomenys yra neatsiejamai susij¢. Bet koks asmens duomeny
tvarkymas pagal §j reglamentg turi atitikti Reglamenta (ES) 2016/679. Todél duomeny
apsaugos prieziliros institucijos turéty biiti atsakingos uz asmens duomeny, tvarkomy

jgyvendinant §j reglamenta, priezitra;

(37) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17254 42 straipsnio 1 dalj
buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareiginu ir jis 2022 m.

gruodzio 16 d. pateiké savo nuomone's,

PRIEME S] REGLAMENTA:

14 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy

asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

15 OL C 60, 2023 2 17, p. 14.
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos taisyklés dél duomeny rinkimo, kurj atlicka kompetentingos
institucijos ir internetinés trumpalaikés nuomos platformy paslaugy teikéjai, ir taisyklés dél
internetiniy trumpalaikés nuomos platformy dalijimosi duomenimis, susijusiais su Seimininky per
internetines trumpalaikés nuomos platformas sitilomy trumpalaikés biisto nuomos paslaugy teikimu,

su kompetentingomis institucijomis.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas internetiniy trumpalaikés nuomos platformy paslaugy teikéjams,
sitilantiems paslaugas Seimininkams, kurie, neatsiZvelgiant j jsisteigimo vieta, Sajungoje
teikia trumpalaikés biisto nuomos paslaugas, ir Seimininkams, teikiantiems trumpalaikeés

bisto nuomos paslaugas.
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2. Sis reglamentas nedaro poveikio:

a)

b)

d)

nacionalinéms, regioninéms arba vietos taisykléms, kuriomis reglamentuojama
galimyb¢ naudotis Seimininky sitilomomis trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis
arba jy teikimas, atitinkan¢ioms Sgjungos teise¢, nebent Siame reglamente konkreciai

nurodyta kitaip;

nacionalinéms, regioninéms arba vietos taisykléms, kuriomis reglamentuojama
zemés plétra arba naudojimas, miesty ir kaimy planavimas, statybos standartai,

biistas ir nuoma;

Sajungos arba nacionalinés teisés aktams, kuriais reglamentuojama nusikalstamy
veiky prevencija, tyrimas, nustatymas, persekiojimas uz jas arba baudziamyjy

sankcijy vykdymas;

Sajungos arba nacionalinés teisés aktams, kuriais reglamentuojamas mokesc¢iy, muity
ir kity rinkliavy administravimas, rinkimas, su jais susijusiy reikalavimy vykdymo

uztikrinimas bei jy iSieSkojimas;

Sajungos arba nacionalinés teisés aktams, kuriais reglamentuojamas Europos

statistikos arba oficialios nacionalinés statistikos plétojimas, rengimas ir sklaida.
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3. Be to, Sis reglamentas nedaro poveikio taisykléms, nustatytoms kitais Sajungos teisés
aktais, kuriais reglamentuojami kiti internetiniy trumpalaikés nuomos platformy teikiamy

paslaugy ir trumpalaikés blisto nuomos paslaugy teikimo aspektai, pirmiausia:
a)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/115016,

b)  Reglamentu (ES) 2022/2065,

¢)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2022/192517,

d)  Direktyva 2000/31/EB,

e) Direktyva 2006/123/EB,

f)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/153518,

g)  Tarybos direktyva 2010/24/ES" ir

h)  Tarybos direktyva 2011/16/ES?°.

16 2019 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dél
verslo klientams teikiamy internetiniy tarpininkavimo paslaugy saZiningumo ir skaidrumo
didinimo (OL L 186, 2019 7 11, p. 57).

17 2022 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/1925 del
atviry konkurencijai ir sgZiningy skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo 1§ dalies kei¢iamos
direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (OL L 265, 2022 10 12, p. 1).

18 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria
nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomeneés paslaugy
taisykles teikimo tvarka (OL L 241, 20159 17, p. 1).

19 2010 m. kovo 16 d. Tarybos direktyva 2010/24/ES dél savitarpio pagalbos vykdant

reikalavimus, susijusius su mokesciais, muitais ir kitomis priemonémis (OL L 84,

20103 31, p. 1).

2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES d¢l administracinio bendradarbiavimo

apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).

20
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3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) objektas — Sajungoje esantis biistas su baldais, kuris yra trumpalaikés biisto nuomos

paslaugos teikimo objektas; jis neapima:

a)  vieSbuciy ir panasiy biisty, jskaitant kurorty vieSbucius, buty arba apartamenty
viesbucius ir motelius, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1893/20062! I priede pateikto NACE klasifikatoriaus 2 red. 55.1 grupéje
(Viesbuciy ir panasiy laikiny buveiniy veikla), ir nakvynés namy, kaip nurodyta
NACE klasifikatoriaus 2 red. 55.2 grupéje (Poilsiautojy ir kita trumpalaikio

apgyvendinimo veikla);

b) apgyvendinimo teikimo stovyklavietése, poilsiniy transporto priemoniy ir priekaby
aikstelése, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1893/2006 I priede pateikto NACE
klasifikatoriaus 2 red. 55.3 grupéje;

2) Seimininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris profesionaliai, neprofesionaliai, reguliariai
arba laikinai teikia arba ketina teikti uz atlygj teikiamg trumpalaikés buisto nuomos

paslaugg per interneting trumpalaikés nuomos platforma;

3) svecCias — objekte priimamas fizinis asmuo;

2 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006,
nustatantis statistinj ekonomines veiklos rusiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies
keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).
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4)

5)

6)

7)

8)

9

10)

trumpalaikes biisto nuomos paslauga — profesionaliai, neprofesionaliai, reguliariai arba
laikinai uz atlygj teikiama trumpalaikés objekto nuomos paslauga, kaip iSsamiau apibrézta

nacionalingje teis€je;

internetiné trumpalaikés nuomos platforma — interneto platforma, kaip tai suprantama
Reglamento (ES) 2022/2065 3 straipsnio i punkte, kuri sve¢iams sudaro salygas su
Seimininkais sudaryti nuotolinés prekybos sutartis dél trumpalaikés biisto nuomos paslaugy

teikimo;

mazoji arba labai maza internetin¢ trumpalaikés nuomos platforma — internetiné
trumpalaikés nuomos platforma, kuri laikoma mazgja arba labai maza jmone, kaip tai

suprantama Rekomendacijoje 2003/361/EB;

registracijos numeris — kompetentingos institucijos suteiktas unikalus identifikatorius,

pagal kurj identifikuojamas toje valstybéje naréje esantis objektas;

registravimo procediira — procediira, pagal kurig Seimininkai, norédami gauti registracijos
numerj, kuriuo jiems suteikiama galimybé per internetines trumpalaikés nuomos
platformas sitlyti trumpalaikés biisto nuomos paslaugas, kompetentingoms institucijoms

privalo pateikti konkrecig informacijg ir dokumentus;

leidimy i8davimo tvarka — leidimy i§davimo tvarka, kaip apibrézta

Direktyvos 2006/123/EB 4 straipsnio 6 punkte;

saraSo jraSas — nuoroda ] trumpalaikés biisto nuomos paslaugoms sitilomg ir internetinés

trumpalaikés nuomos platformos svetainéje paskelbta objekta;
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11)

12)

13)

kompetentinga institucija — valstybés narés nacionaling, regioniné arba vietos valdzios
institucija, kuri yra kompetentinga administruoti registravimo procediras arba uztikrinti jy
vykdyma, arba rinkti duomenis apie trumpalaikés blisto nuomos paslaugas, arba kuri yra
atsakinga uz tai, kad biity laikomasi taikytiny valstybiy nariy taisykliy dél galimybeés

naudotis trumpalaikés blisto nuomos paslaugomis ir jy teikimo;

veiklos duomenys — nakty, kurioms objektas iSnuomotas, skaicius ir sveciy, kuriems tas
objektas iSnuomotas nak¢iai, skaicius bei, laikantis Reglamento (ES) Nr. 692/2011,

kiekvieno svecio gyvenamoji Salis;

savivaldyb¢ — vietos administracinis vienetas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1059/2003%2 4 straipsnyje.

II skyrius

Registracija

4 straipsnis

Registravimo procediiros

Visos nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygmeniu valstybés narés nustatytos

registravimo procediros turi atitikti Sio skyriaus nuostatas.

22

2003 m. geguzes 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél
bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154,
2003 6 21, p. 1).
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2. Valstybé naré, kuri nustato reikalavimg internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms
perduoti duomenis kompetentingoms institucijoms pagal §j reglamenta, nustato arba toliau
taiko registravimo procediirg objektams, esantiems jos teritorijos vietovése, kur taitkomas
toks duomeny perdavimo reikalavimas.

3. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)  registravimo procediiros biity vykdomos remiantis Seimininky pateiktomis
deklaracijomis;

b)  Seimininkui pateikus 5 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, o atitinkamais
atvejais — ir visus pagal 5 straipsnio 2 dalj reikalaujamus patvirtinamuosius
dokumentus, registravimo procediiros biity vykdomos internetu ir, kai jmanoma,
nemokamai arba uz pagrjsta ir proporcingg kaing, taip pat biity sudaromos salygos
automatizuotai ir i§ karto konkreciam objektui suteikti registracijos numer;;

c)  registravimo procediiroms valstybéje naréje bty taikomi veiksmingi apskundimo
mechanizmai;

d)  vienam objektui nebiity taikoma daugiau nei viena registravimo procediira;

e)  biity taikomos techninés priemonés, kuriomis naudodamasis Seimininkas galéty
atnaujinti informacijg ir dokumentus;
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f) bty taikomos techninés priemonés, kuriomis naudojantis biity galima jvertinti

registracijos numeriy galiojima;

g)  bity taitkomos techninés priemonés, kuriomis naudodamasis Seimininkas galéty

pasalinti objekta 1§ 5 dalyje nurodyto registro, ir

h)  buty reikalaujama, kad Seimininkai, siilydami trumpalaikés biisto nuomos paslaugas
per interneting trumpalaikés nuomos platforma, deklaruoty internetinéje trumpalaikés
nuomos platformoje, ar sitilomam objektui taikoma registravimo procediira ir, jei taip

yra, pateikty registracijos numerj.

4. Valstybés narés uztikrina, kad Seimininkai turéty galimybe prasyti, kad pagal 5 straipsnio
1 ir 2 dalis pateikta informacija arba dokumentai biity naudojami pakartotinai tolesnio

registravimo tikslais.

5. Valstybés narés uztikrina, kad registracijos numeriai biity jtraukti i viesa ir lengvai
prieinama registrg. Registracijos numerius suteikianti kompetentinga institucija yra

atsakinga uz registro sukirimg ir tvarkyma pagal Reglamenta (ES) 2016/679.

6. Valstybés narés uztikrina, kad Seimininkai, atlikdami registravimo procesa, galéty pateikti

visus reikiamus dokumentus skaitmeniniu formatu.
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5 straipsnis

Seimininky pateiktina informacija

Seimininkas, registruodamasis pagal 4 straipsnyje nurodyta registravimo procediira,

pateikia deklaracija, kurioje nurodoma §i informacija:

a)  dél kiekvieno objekto:

1)  tikslus objekto adresas, jskaitant, kai taikytina, jo numeri, pasto dézutés
numer}, jei jis skiriasi, auksta, kuriame yra objektas, zemés registro nuorodg ar
bet kokig kitg informacija, pagal kurig ji galima tiksliai identifikuoti;

ii)  objekto rusis,

iil) ar objektas sitilomas kaip dalis ar kaip visas Seimininko pirminis arba antrinis
gyvenamasis biistas, arba kitais tikslais,

iv)  galimas didZiausias galimy miegojimo viety ir sveciy, kurie gali biiti
apgyvendinti objekte, skai¢ius;

v)  kai taikytina, ar objektui taikoma leidimy sistema, pagal kurig Seimininkas
privalo i§ atitinkamos kompetentingos institucijos gauti leidima teikti
trumpalaikés biisto nuomos paslaugas, ir jei taip, ar Seimininkas tokj leidima
gavo;
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b)  jei Seimininkas yra fizinis asmuo, to asmens:

1)  vardas ir pavardé;

i1)  nacionalinis identifikavimo numeris arba kita informacija, pagal kurig buty

galima nustatyti to asmens tapatybg;
iii) adresas;
iv)  kontaktinis telefono numeris;

v) elektroninio pasto adresas kompetentingai institucijai naudoti bendravimui

rastu;
c) jeiSeimininkas yra juridinis asmuo:
i)  jo pavadinimas;
i1)  nacionalinis jmonés registracijos numeris;
iii)  teisinio atstovo vardas, pavardé / pavadinimas;
1v)  jo registracijos adresas;
v)  bent vieno to juridinio asmens atstovo kontaktinis telefono numeris;

vi) elektroninio paSto adresas, kurj kompetentinga institucija gali naudoti

bendravimui rastu.
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Valstybés narés gali reikalauti, kad prie informacijos, kuri teikiama pagal 1 dalj, biity
pridedami atitinkami patvirtinamieji dokumentai. 1 dalies a punkto v papunktyje nurodytos
informacijos atzvilgiu, jei Seimininkas deklaruoja, kad objektui taikomas leidimo
reikalavimas arba jei kita 1 dalyje nurodyta informacija leidzia automatiskai nustatyti, kad
leidimo reikalavimas taikomas, valstybés narés gali prasyti leidimo kopijos arba aiskios

nuorodos | leidima.

Jei valstybé naré i$ Seimininky reikalauja pateikti daugiau informacijos ir dokumenty,
jskaitant informacijg ir dokumentus dél atitikties 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoms
taisykléms, Sios informacijos ir dokumenty pateikimas nedaro poveikio registracijos
numerio suteikimui pagal 4 straipsnio 3 dalies b punktga. Kai tinkama, valstybés narés taip

pat gali leisti Seimininkams deklaruoti papildomas trumpalaikés biisto nuomos paslaugas.

Nedarant poveikio 6 straipsniui, i§ esmés pasikeitus padéciai, kuri buvo patvirtinta
remiantis pagal 1 ir 2 dalis pateikta informacija ir dokumentais, Seimininkai tg informacija
ir tuos dokumentus atnaujina naudodamiesi 4 straipsnio 3 dalies e punkte nurodyta

funkecija, o valstybés narés uztikrina, kad toks atnaujinimas biity atliktas.
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Valstybés narés uztikrina, kad pagal 4 straipsnyje nurodytg registravimo procediirg pateikta
informacija arba dokumentai biity laikomi saugiai ir tik tol, kol tai batina siekiant
identifikuoti objekta, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy po to, kai Seimininkas, naudodamasis

4 straipsnio 3 dalies g punkte nurodytomis funkcijomis nurodo, kad objektas turéty biiti
pasalintas i$ registro. Valstybés narés uztikrina, kad pagal 1 ir 2 dalis Seimininko pateikta
informacija ir dokumentai buty tvarkomi tik siekiant suteikti registracijos numerj ir
uztikrinti taitkomy su galimybe naudotis trumpalaikés nuomos paslaugomis bei jy teikimu

susijusiy valstybés narés taisykliy laikymasi.

Uz kompetentingoms institucijoms pagal §j straipsnj pateikiamos informacijos ir pagal §io
reglamento 7 straipsnj internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms pateikiamos

informacijos tiksluma atsako Seimininkai.

6 straipsnis

Kompetentingy institucijy atliekamas patikrinimas

Kompetentingos institucijos bet kuriuo metu po registracijos numerio suteikimo gali
patikrinti pagal 5 straipsnio 1 ir 2 dalis Seimininko pateikta deklaracijg ir visus

patvirtinamuosius dokumentus.

Jei atlikusi patikrinimg pagal 1 dalj kompetentinga institucija nustato, kad pagal

5 straipsnio 1 ir 2 dalis pateikta informacija arba dokumentai yra neiSsamiis arba netikslis,
kompetentinga institucija turi teis¢ praSyti, kad Seimininkas per kompetentingos institucijos
nurodyta pagrista laikotarpj, naudodamasis 4 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytomis

funkcijomis, pateiktg informacijg ir dokumentus istaisyty.
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3. Jei Seimininkas pagal 2 dalj prasytos informacijos ar dokumenty neistaiso, kompetentinga
institucija turi jgaliojimus sustabdyti susijusio registracijos numerio ar numeriy galiojimg ir
nurodyti, kuriuo i§ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy bty reikalaujama

nedelsiant pasalinti visus su atitinkamu objektu ar objektais susijusius sgrasy jrasus arba
i§jungti prieiga prie jy.

4. Jei atlikusi patikrinimg pagal 1 dalj kompetentinga institucija nustato, kad yra akivaizdziy
ir rimty abejoniy dél pagal 5 straipsnio 1 ir 2 dalis pateiktos informacijos arba dokumenty
autentiSkumo ir galiojimo, ji turi jgaliojimus sustabdyti susijusio registracijos numerio ar
numeriy galiojimg ir nurodyti internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms pateikti
papildomos informacijos, kad kompetentingos institucijos galéty patikrinti atitinkamo
registracijos numerio autentiSkuma ir galiojimg arba nedelsiant pasalinti visus su

atitinkamu objektu ar objektais susijusius sarasy jraSus arba i§jungti prieigg prie jy.

5. Jei kompetentinga institucija ketina pagal 3 arba 4 dalj sustabdyti registracijos numerio ar
numeriy galiojimg arba pagal 6 dalj atSaukti numerj ar numerius, ji apie tai rastu pranesa
Seimininkui, nurodydama $io ketinimo motyvus. Seimininkui suteikiama galimybé biti
iSklausytam ir, kai tikslinga, per kompetentingos institucijos nurodyting pagrista laikotarpi
iStaisyti atitinkamg informacijg arba dokumentus. Jei iSklausiusi Seimininkg kompetentinga
institucija patvirtina savo ketinimg sustabdyti registracijos numerio ar numeriy galiojima
arba juos atSaukti, ji Seimininkui rastu pranesa apie sprendimg sustabdyti registracijos
numerio ar numeriy galiojimg ir prideda prie jo 3 arba 4 dalyje nurodyto nurodymo kopija
arba apie sprendima atSaukti registracijos numerj ar numerius ir prideda prie jo nurodymo

kopija pagal 6 dalj.
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aplaidumo neistais¢ pagal 3 dalj praSomos informacijos arba pateiké neautentiskg arba
netinkamg informacijg pagal 4 dalj, kompetentingos institucijos turi teis¢ registracijos
numerj ar numerius atSaukti ir paskelbti nurodyma, kuriuo 1§ internetiniy trumpalaikés
nuomos platformy biity reikalaujama nedelsiant pasalinti visus su atitinkamu objektu ar

objektais susijusius sgrasy jrasus arba panaikinti prieigg prie jy.
Pagal 3, 4, 6 ir 11 dalis paskelbtuose nurodymuose pateikiama bent §i informacija:
a)  motyvy pareiSkimas;

b)  aiski informacija, kuria remdamasis internetinés trumpalaikés nuomos platformos
paslaugos teikéjas galéty identifikuoti susijusj (-ius) saraso jrasg (-us) ir nustatyti jo
vieta, pvz., vienas ar keli tikslis URL ir identifikaciné kompetentingos institucijos

informacija;

c) jeiturima, Seimininko tapatybés informacija ir trumpalaikés biisto nuomos
paslaugoms sitilomo objekto registracijos numeris arba, kai taikoma, visa kita

informacija, kuri gali padéti nustatyti Seimininkg ir objekta.

Registracijos numerio galiojimas lieka sustabdytas tol, kol Seimininkas iStaiso atitinkama
kompetentingos institucijos turimg informacijg ir dokumentus. Naudojantis 4 straipsnio
3 dalies e punkte nurodyta funkcija gavusios Seimininko pateiktg informacijg bei
dokumentus ir patikrinusios jy tikslumg, iSsamumg bei teisinguma, kompetentingos

institucijos atnaujina registracijos numerio galiojima.
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10.

1.

Kompetentinga institucija informuoja Seimininkus apie teisiy gynimo mechanizmus,

susijusius su veiksmais, kuriy imtasi pagal 2—6 ir 8 dalis.

Jei valstybé naré reikalauja, kad Seimininkai, kaip nurodyta 5 straipsnio 3 dalyje, pateikty
daugiau informacijos ir dokumenty, ir jei kompetentinga institucija nustato, kad esama
rimty abejoniy dél atitikties nacionalinéms, regioninéms ar vietos taisykléms, kaip
nurodyta 2 straipsnio 2 dalies a punkte, tokiai informacijai arba dokumentams ji gali taikyti
Sio straipsnio nuostatas, su sglyga, kad atitinkamas reikalavimas yra nediskriminacinis ir

proporcingas ir atitinka Sgjungos teisés aktus.

Jei taikoma registravimo procediira, valstybés narés uztikrina, kad pagal nacionalinés teisés
aktus kompetentingos institucijos galéty nurodyti internetiniy trumpalaikés nuomos
platformy paslaugy teikéjams pateikti praSoma informacijg ir pasalinti sgraSo jrasus,
susijusius su objektais, kurie sitilomi be registracijos numerio arba su negaliojanciu

registracijos numeriu, arba piktnaudziavimo registracijos numeriu atveju.
7 straipsnis
Numatytoji atitiktis
Internetinés trumpalaikés nuomos platformos:

a)  savo elektroning sgsajg kuria ir organizuoja taip, kad i§ Seimininky biity reikalaujama
patiems deklaruoti, ar trumpalaikés biisto nuomos paslaugoms siiilomas objektas yra

vietoveje, kurioje nustatyta arba taikoma registravimo procediira;
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b)  savo elektroning sgsajg kuria ir organizuoja taip, kad, jei Seimininkai deklaruoja, kad
trumpalaikés biisto nuomos paslaugoms sitilomas objektas yra vietovéje, kurioje
nustatyta arba taikoma registravimo procediira, naudotojai galéty identifikuoti
objekta pagal registracijos numerj; ir uztikrina, kad, prie§ sudarant sglygas sitilyti su
Siuo objektu susijusias trumpalaikés biisto nuomos paslaugas, Seimininkai biity
pateike registracijos numerj, ir aiSkiai paskelbty ta registracijos numerj kaip savo

sgraSo jraso dalj;

c)  po to, kai Seimininkui sudaromos salygos siiilyti trumpalaikés biisto nuomos
paslaugas, deda pagristas pastangas atsitiktine tvarka reguliariai tikrinti Seimininko
deklaracijas dél to, ar taikoma registravimo procediira, atsizvelgiant  sarasa, su
kuriuo galima susipazinti pagal 13 straipsnio 1 dalies a punkta, ir, jei §i procedura
taikoma, — Seimininko pateikto registracijos numerio galiojima, naudojantis
10 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos vienos bendros skaitmeninés prieigos

funkcijomis.

2. Internetinés trumpalaikés nuomos platformos nepagristai nedelsdamos informuoja
kompetentingas institucijas ir Seimininkus apie su neteisingomis Seimininky
deklaracijomis, piktnaudziavimu registracijos numeriu arba negaliojanciais registracijos

numeriais susijusius 1 dalies ¢ punkte nurodyty atsitiktiniy patikrinimy rezultatus.

3. Internetinés trumpalaikés nuomos platformos tinkamai informuoja Seimininkus apie
registravimo procediiry taikyma konkrecioje vietoveje, atsizvelgdamos i 13 straipsnyje
nurodytus sarasus ir ] valstybiy nariy pateikting Reglamento (ES) 2018/1724 I priedo

antros skilties eilutés ,,N. Paslaugos* 4 punkte nurodytg informacija.
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8 straipsnis

Kitos internetiniy trumpalaikés nuomos platformy pareigos

Internetinés trumpalaikés nuomos platformos, gavusios 7 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta
informacijg ir pries leisdamos atitinkamam Seimininkui naudotis jos paslaugomis, naudodamosi
sarasais, teikiamais pagal 13 straipsnio 1 dalies a punkta, deda visas pastangas jvertinti, ar

7 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta savideklaracija, uz kurios tikslumga $io reglamento tikslais
yra atsakingi tik Seimininkai, yra iSsami, su sglyga, kad vertinimg galima proporcingu budu atlikti
automatizuotomis priemonémis, kaip numatyta 10 straipsnyje. Taikant §j straipsnj bendra

stebésenos pareiga nesukuriama.

III skyrius

Duomeny pateikimas

9 straipsnis
Internetiniy trumpalaikés nuomos platformy pareiga

perduoti veiklos duomenis ir registracijos numerius

1. Jei sgraSo jraSas susijes su objektu, esanciu j 13 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta
sara8g jtrauktoje vietovéje, internetiniy trumpalaikés nuomos platformy paslaugy teikéjai
renka ir kas ménesj j valstybés narés, kurioje yra objektas, vieng bendrg skaitmening
prieiga perduoda kiekvieno objekto veiklos duomenis, kartu pateikdami atitinkama
Seimininko nurodyta registracijos numerj, tiksly objekto adresa ir saraso jraso URL. Sis

perdavimas vyksta jrenginiy tarpusavio komunikacijos priemonémis.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, maZosios arba labai mazos internetinés trumpalaikés nuomos
platformos, kuriy saraso jrasy skaicius per praéjusj ketvirtj per ménesj nesieké vidutiniskai
4 250 arba daugiau sgraso jrasy, kiekvieno objekto veiklos duomenis kartu su atitinkamu
registracijos numeriu, tiksliu objekto adresu ir sgraso jraSo URL ketvir¢io pabaigoje
jrenginiy tarpusavio komunikacijos priemonémis arba rankiniu biidu, laikydamosi
nacionalings teisés, perduoda i valstybés nar¢s, kurioje yra objektas, vieng bendra

skaitmening prieigg.

3. Internetinés trumpalaikés nuomos platformos, remdamosi Seimininky pateikta informacija,
uztikrina, kad duomeny rinkiniai, kuriuos jos perduoda kompetentingoms institucijoms

pagal $§j straipsnj, buty i§samiis ir tikslis.

10 straipsnis

Vienos bendros skaitmeninés prieigos sukiirimas ir funkcijos

1. Jei valstybé naré yra nustaciusi vieng arba kelias registravimo procediiras pagal
4 straipsnio 1 dalj, ta valstybé naré sukuria vieng bendrg skaitmening prieiga, skirta
internetiniy trumpalaikés nuomos platformy pagal 9 straipsnj teikiamiems veiklos
duomenims, susijusiam registracijos numeriui, tiksliam objekto adresui ir sgrasy jraSy URL
gauti ir perduoti. Ta valstyb¢ naré paskiria uz vienos bendros skaitmeninés prieigos

veikimg atsakingg valdZios institucija.
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2. 1 dalyje nurodyta viena bendra skaitmeniné prieiga turi:

a)  suteikti internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms techning sasaja, kuria
naudojantis galima tarp jrenginiy ir rankiniu biidu perduoti veiklos duomenis,
susijusj registracijos numer]j ir sgrasy jrasy URL, kuri, kad bty uztikrintas
sgveikumas, turi buti diegiama naudojantis taikomyjy programy sgsaja, grindziama

Komisijos nustatytais techniniais reikalavimais;

b)  palengvinti pagal 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktg internetiniy trumpalaikés nuomos

platformy atlieckamus patikrinimus;

c) suteikti techning sgsaja 12 straipsnyje nurodytoms kompetentingoms institucijoms,
kad jos internetiniy trumpalaikés nuomos platformy perduodamus jy teritorijoje
esanciy objekty veiklos duomenis, atitinkamg registracijos numerj, tiksly objekto

adresa ir sgrasy jraSy URL galéty gauti tik 12 straipsnio 2 dalyje iSvardytais tikslais;

d) palengvinti dalijimasi 13 straipsnyje nurodyta informacija.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta viena bendra skaitmeniné prieiga
uztikrinty:

a)  saveikumag su 4 straipsnio 5 dalyje nurodytais registrais;

b) laisvai prieinamg ir kompiuterio skaitomg interneting duomeny baze arba internetine
sasaja 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytiems patikrinimams ir 8 straipsnyje
nurodytam vertinimui atlikti;

c) galimybe pakartotinai naudoti pagal 5 straipsnj Seimininky pateikting informacija
arba dokumentus, jei tg pacig informacijg arba dokumentus reikalaujama pateikti
keliems 4 straipsnio 5 dalyje nurodytiems toje pacioje valstybéje naréje veikiantiems
registrams;

d) pagal 9 straipsnj internetiniy trumpalaikés nuomos platformy perduodamy veiklos
duomeny, registracijos numeriy, tiksliy objekty adresy ir sarasy jraSy URL
konfidencialuma, vientisumg ir tvarkymo sauguma.

4. 1 dalyje nurodyta viena bendra skaitmenine prieiga uztikrinamas asmens duomeny, kurie
yra tikrai biitini, siekiant suteikti 12 straipsnyje nurodytoms kompetentingoms
institucijoms prieiga prie internetiniy trumpalaikés nuomos platformy pateikty veiklos
duomeny, registracijos numeriy, tikslaus objekto adreso ir saraSy jraSy URL, automatinis,
tarpinis ir trumpalaikis tvarkymas.
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5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity nustatytos bendros techninés
specifikacijos ir procediiros, siekiant uztikrinti su vienos bendros skaitmeninés prieigos
veikimu ir sklandziu keitimusi duomenimis susijusiy sprendimy, jskaitant bendras
specifikacijas, skirtas standartizuotai registracijos numeriy struktiirai nustatyti, sgveikuma.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
11 straipsnis
Vienos bendros skaitmeninés prieigos koordinavimas
1. Kiekviena valstybé naré paskiria nacionalinj koordinatoriy. Sie nacionaliniai koordinatoriai

veikia kaip atitinkamy savo administravimo institucijy kontaktiniai punktai visais su viena

bendra skaitmenine prieiga susijusiais klausimais.

Kiekvienos valstybés narés bendras nacionalinis koordinatorius yra atsakingas uz rysiy su
Komisija palaikyma visais su viena bendra skaitmenine prieiga susijusiais klausimais.
Kiekviena valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir Komisijai nurodo savo nacionalinio
koordinatoriaus varda, pavardg ir kontaktinius duomenis. Komisija sudaro ir tvarko

nacionaliniy koordinatoriy ir jy kontaktinés informacijos sarasa.

2. Isteigiama vienos bendros skaitmeninés prieigos koordinavimo grupé¢ (toliau —
koordinavimo grup¢). Koordinavimo grupe sudaro nacionaliniai koordinatoriai i§
kiekvienos valstybés narés, o jai pirmininkauja Komisija. Koordinavimo grupé priima savo
darbo tvarkos taisykles. Komisija remia koordinavimo grupés veikima. Kai tikslinga,
koordinavimo grupé gali konsultuotis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais del

konkreciy klausimy, jskaitant suderintg dalijimosi duomenimis formata.
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3. Koordinavimo grupé padeda jgyvendinti su viena bendra skaitmenine prieiga susijusias §io

reglamento nuostatas. Konkreciai koordinavimo grupé vykdo Sias uzduotis:

a) lengvina keitimasi geriausia patirtimi klausimais, susijusiais su jgyvendinimo
nacionaliniu lygmeniu koordinavimu, ypac kiek tai susij¢ su 10 straipsnyje

i8déstytomis nuostatomis;

b) padeda Komisijai skatinti naudotis sagveikumo sprendimais, skirtais vienos bendros
skaitmeninés prieigos veikimui, keitimusi duomenimis uztikrinti ir automatiniams

patikrinimams atlikti, jskaitant visy jrasy ir registracijos numeriy patikrinimus;

c) padeda Komisijai parengti bendrg poziiirj dél veiklos duomeny ir registracijos

numeriy perdavimo pranes§imy formato ir, jei tikslinga, bendros registracijos numeriy

struktiiros.
12 straipsnis
Prieiga prie duomeny
1. Valstybés narés sudaro uz vietoves, kuriose pagal 4 straipsnj taikoma registravimo

procediira, atsakingy kompetentingy institucijy sarasa.
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2. Prieiga prie informacijos, kuri perduodama pagal 9 straipsnj, kompetentingai institucijai

suteikiama tik tuo atveju, jei numatytas duomeny tvarkymo tikslas yra vienas i$ $iy tiksly:
a)  stebéti, ar laikomasi 4 straipsnyje nurodyty registravimo procediiry;

b) jgyvendinti taisykles, kuriomis reglamentuojama galimybé naudotis trumpalaikeés
biisto nuomos paslaugomis ir jy teikimas pagal Sajungos teisés aktus, ir uztikrinti ty

taisykliy laikymasi.

3. Pagal 1 dalj j sgrasa jtrauktos kompetentingos institucijos saugiu biidu saugo veiklos
duomenis tol, kol tai biitina 2 dalyje nurodytais tikslais, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy nuo
ju gavimo. Sios kompetentingos institucijos, laikydamosi atitinkamos valstybés narés
teisés akty, gali dalytis veiklos duomenimis, iSskyrus duomenis, pagal kuriuos biity galima
nustatyti atskirus objektus arba Seimininkus, jskaitant registracijos numerius ir saraso jrasy
URL, taip pat atitinkamg informacijg, perduota pagal 5 straipsnio 1 dalies a punkto i—iv

papunkcius, pirmiausia su:

a)  valdzios institucijomis, kurioms pavesta rengti jstatymus ir kitus teisés aktus,
susijusius su galimybe naudotis trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis arba jy

teikimu;

b)  subjektais arba asmenimis, vykdanciais mokslinius tyrimus, analiting veiklg arba

kurianciais naujus verslo modelius, jei tai biitina Sios veiklos vykdymo tikslu.
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Nepaisant to, tos kompetentingos institucijos gali dalytis su a punkte nurodytomis valdZios
institucijomis 5 straipsnio 1 dalies a punkto i—iv papunkciuose nurodyta informacija
laikydamosi valstybés narés teisés akty ir taikydamos tinkamas duomeny apsaugos

priemones, jskaitant, kai taikytina, Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnio 4 dalj.

Valstybés narés paskiria nacionalinj subjekta, atsakingg uz kiekvieno objekto veiklos
duomeny ir registracijos numeriy, gauty pagal 5 ir 9 straipsnius, taip pat informacijos apie
savivaldybe, kurioje yra tas objektas, ir apie didziausig galimg miegojimo viety skaiciy
objekte perdavimg kas ménesj nacionalinéms ir, kai aktualu, regioninéms statistikos
tarnyboms, ir suteikia galimybe Eurostatui susipazinti su tokia informacija statistikos
rengimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 223/2009%3 tikslais.
Nacionaliniy arba regioniniy statistikos tarnyby prieigai prie ty duomeny taikomos

tinkamos duomeny apsaugos priemonegs.

23

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 d¢l
Europos statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB,
Euratomas) Nr. 1101/2008 d¢l konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dé¢l Bendrijos statistikos
ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos
programy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).
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IV skyrius

Informavimas, stebésena ir vykdymo uzZtikrinimas

13 straipsnis

Pareigos informuoti

1. Valstybés parengia toliau nurodytus sarasus ir sudaro galimybe per vieng bendra

skaitmening prieiga su jais susipazinti, taip pat juos reguliariai atnaujina:

a)  vietoviy jy teritorijoje, kuriose taikoma registravimo procediira, sarasg 7 straipsnio

1 dalies ¢ punkto ir 8 straipsnio tikslais;

b)  vietoviy, su kuriomis susijusiy duomeny kompetentingos institucijos prase¢ i§

internetiniy trumpalaikés nuomos platformy, sarasa 9 straipsnio 1 dalies tikslais.

2. Kompetentingos institucijos atitinkamose savo teritorijose skatina informuotuma apie

Siame reglamente nustatytas teises ir pareigas.
3. Valstybés narés taip pat nemokamai skelbia 1 dalyje nurodytus saraSus.
14 straipsnis
Stebésena

Kiekviena valstybé naré¢ paskiria valdzios institucijg, atsakingg uz Siuo reglamentu nustatyty pareigy
vykdymo jos teritorijoje steb¢jimag. Ta valdZios institucija kas dvejus metus atsiskaito apie ty

pareigy jgyvendinimg Komisijai.
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15 straipsnis

Vykdymo uztikrinimas

Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalies ir 8 straipsnio vykdymo uztikrinimo tikslu taikomas
Reglamento (ES) 2022/2065 1V skyrius ir laikoma, kad visos Sio skyriaus nuorodos j
atitiktj atitinkamoms Reglamento (ES) 2022/2065 nuostatoms, apima $io reglamento

7 straipsnio 1 dalj ir 8 straipsnj. Komisijai pagal Reglamento (ES) 2022/2065 IV skyriy
suteikti jgaliojimai taip pat apima Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalies ir 8 straipsnio

taikyma.

Atitinkamos vienos bendros skaitmeninés prieigos valstybés narés paskirtos institucijos
turi kompetencijg uztikrinti Sio reglamento 6 straipsnio, 7 straipsnio 2 bei 3 daliy ir

9 straipsnio laikymasi.

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz internetiniy trumpalaikés
nuomos platformy ir, kai tinkama, Seimininky padarytus 6 straipsnio, 7 straipsnio 2 bei
3 daliy ir 9 straipsnio pazeidimus. Valstybés narés uztikrina, kad Sios sankcijos biity

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

Valstybés narés ne véliau kaip ... [24 meénesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos]

priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie yra bitini siekiant laikytis 3 dalies,

ir apie tai nedelsdamos praneSa Komisijai.
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V skyrius

Baigiamosios nuostatos

16 straipsnis
Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
17 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1724 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2018/1724 1S dalies kei¢iamas taip:
1) I priedo antros skilties eiluté ,,N. Paslaugos® papildoma Siuo punktu:

,»4. informacija apie taisykles, kuriomis reglamentuojamas trumpalaikés biisto nuomos
paslaugy teikimas, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(ES) 2024/..."* 13 straipsnyje nurodytus sgraSus

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/... dé¢l
duomeny, susijusiy su trumpalaikés blisto nuomos paslaugomis, rinkimo ir dalijimosi
jais, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724 13 straipsnyje
nurodytus sarasus (OL L, ..., ELIL: ...).;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 77/23 [2022/0358 (COD)] esancio
reglamento numer]j ir baigti pildyti atitinkamga i§nasa.
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2) II priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a)  antros skilties eiluté ,,Verslo pradéjimas, valdymas ir veiklos nutraukimas*

papildoma Sia nauja eilute:

»Atliekant su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis susijusias registravimo

procediiras Seimininky teikiamos deklaracijos®;

b)  trecios skilties eiluté ,,Verslo pradéjimas, valdymas ir veiklos nutraukimas

papildoma Sia nauja eilute:

,»Registracijos numerio suteikimas®.

18 straipsnis

Vertinimas ir perziira

1. Ne véliau kaip ... [septyneri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo], Komisija jvertina §j
reglamentg ir Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui pateikia pagrindiniy iSvady ataskaitg. Ta ataskaita
grindziama valstybiy nariy pagal 14 straipsnj pateikta ataskaita ir, kai aktualu, Eurostatui

pagal 12 straipsnio 4 dalj perduotais duomenimis.
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a)

b)

d)

Atliekant vertinimg pagal 1 dalj, pirmiausia vertinamas:

Sio reglamento poveikis internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms

nustatytoms pareigoms;

Sio reglamento poveikis galimybéms gauti duomenis, susijusius su naudojantis
internetinémis trumpalaikés nuomos platformomis Seimininky Sajungoje sitilomy

trumpalaikés biisto nuomos paslaugy teikimu;

tai, kokiu mastu internetinés trumpalaikés nuomos platformos vykdo Siame
reglamente nustatytas pareigas, atsizvelgdamos j kompetentingy institucijy

pranesimus;

kiek jmanoma, Sio reglamento poveikis su galimybe naudotis trumpalaikés biisto
nuomos paslaugomis ir jy teikimu susijusiy nacionaliniy teis¢kiiros, reglamentavimo

arba administraciniy nuostaty turiniui, vykdymo uztikrinimui ir proporcingumui;

kiek jmanoma, Sio reglamento poveikis vykdymo uztikrinimo ir kompetentingy
institucijy bendradarbiavimo tarpvalstybiniu lygmeniu tuo atveju, kai trumpalaikés

biisto nuomos paslaugos teikiamos tarpvalstybiniu mastu, efektyvumui ir

poreikis Sgjungos lygmeniu sukurti vieng bendrg skaitmening prieiga, kad biity
galima numatyti unikalig sgsaja internetinéms trumpalaikés nuomos platformoms ir

palengvinti dalijimasi veiklos duomenimis.
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19 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo ... [24 ménesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininke
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